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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1480/2005,
annettu 13 piivind syyskuuta 2005,

tuonnin kiinteistd arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka (2)  Edelld mainittujen perusteiden mukaisesti tuonnin kiin-
tedt arvot on vahvistettava timan asetuksen liitteessd esi-
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen, tetylle tasolle,

ottaa huomioon hedelmien ja vihannesten tuontijirjestelmin
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 21 pai-
vand joulukuuta 1994 annetun komission asetuksen (EY)

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

N:o 3223/94 (!) ja erityisesti sen 4 artiklan 1 kohdan, 1 artikla
seki katsoo seuraavaa: Asetuksen (EY) N:o 3223/94 4 artiklassa tarkoitetut tuonnin
kiintedt arvot vahvistetaan liitteessd olevassa taulukossa merki-

(1) Asetuksessa (EY) N:o 3223/94 siddetdin Uruguayn kier- tylld tavalla.

roksen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten mu-

kaisesti komission vahvistamista kolmansien maiden 2 artikla

tuonnin kiinteiden arvojen perusteista liitteissd madritel-

tavien tuotteiden ja ajanjaksojen osalta. Tdma asetus tulee voimaan 14 piivini syyskuuta 2005.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 13 pdivdnd syyskuuta 2005.

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen péddosaston
pddjohtaja

(") EYVL L 337, 24.12.1994, s. 66. Asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1947/2002 (EYVL L 299,
1.11.2002, s. 17).
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tuonnin kiinteisti arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi 13 piivini syyskuuta
2005 annettuun komission asetukseen

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmannen maan koodi (') Tuonnin kiinted arvo

0702 00 00 052 51,3
096 35,0

999 43,2

0707 00 05 052 100,7
096 25,9

999 63,3

0709 90 70 052 74,2
999 74,2

080550 10 052 100,1
382 64,7

388 65,3

524 61,5

528 58,1

999 69,9

080610 10 052 77,2
212 105,3

220 114,4

624 155,6

999 113,1

0808 10 80 388 78,7
400 80,5

508 39,1

512 85,7

528 39,5

720 37,8

800 136,7

804 73,0

999 71,4

0808 20 50 052 95,9
388 92,7

512 62,2

528 37,0

800 143,7

999 86,3

0809 30 10, 0809 30 90 052 83,7
999 83,7

0809 40 05 052 113,9
066 49,9

093 40,2

098 40,2

624 113,7

999 71,6

(") Komission asetuksessa (EY) N:o 750/2005 (EUVL L 126, 19.5.2005, s. 12) vahvistettu maanimikkeistd. Koodi "999” tarkoittaa "muuta
alkuperid”.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1481/2005,

annettu 13 piivind syyskuuta 2005,

viinialan vientitukien vahvistamisesta annetun asetuksen (EY) N:o 2805/95 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon viinin yhteisestd markkinajirjestelystd 17 pai-
vind toukokuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1493/1999 (') ja erityisesti sen 63 artiklan 3 kohdan toisen
alakohdan ja 64 artiklan 5 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Asetuksen (EY) N:o 1493/1999 63 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, siltd osin kuin on tarpeellista mainitun ase-
tuksen 1 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitet-
tujen tuotteiden viennin sallimiseksi niiden maailman-
markkinahintojen perusteella sekd perustamissopimuksen
300 artiklan mukaisesti tehtyjen sopimusten rajoissa, voi-
daan kyseisten hintojen ja yhteison hintojen vilinen ero-
tus kattaa vientituella.

Asetuksen (EY) N:o 1493/1999 64 artiklan 3 kohdan
mukaisesti vientitukien mdairdt ja médrdpaikat vahviste-
taan tietyin viliajoin ottaen huomioon tilanne ja kehitys-

ndkymit yhteison markkinoilla asianomaisten tuotteiden
hintojen ja saatavuuden osalta sekd kyseisten tuotteiden
maailmanmarkkinahintojen osalta.

(3)  Tdmin vuoksi on syytd muuttaa komission asetus (EY)
N:o 2805/95 (2).

(4 Viinin hallintokomitea ei ole antanut lausuntoa puheen-
johtajansa asettamassa mairdajassa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 2805/95 liite timdn asetuksen
liitteelld.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan 14 piivdni syyskuuta 2005.

Sitd sovelletaan 16 paivistd syyskuuta 2005.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 13 pdivind syyskuuta 2005.

(") EYVL L 179, 14.7.1999, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 1188/2005 (EUVL L 193,
23.7.2005, s. 24).

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jdsen

(3 EYVL L 291, 6.12.1995, s. 10. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1605/2003 (EUVL L 229,
13.9.2003, s. 15).
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Tuotekoodi Madrapaikka Mittayksikko Tuen méird
2009 69 11 9100 W01 EUR/hl 35,121
2009 69 19 9100 W01 EUR/hI 35,121
2009 69 51 9100 W01 EUR/hl 35,121
2009 69 71 9100 W01 EUR/hl 35,121
2204 30929100 W01 EUR/hl 35,121
2204 30 94 9100 W01 EUR/hl 9,305
2204 30 96 9100 W01 EUR/hl 35,121
2204 30 98 9100 W01 EUR/hl 9,305
2204 21 799100 W02 EUR/hl 4,822
2204 21 799100 W03 EUR/hl 4,822
2204 21 809100 w02 EUR/hl 5,826
2204 21 80 9100 Wwo03 EUR/hl 5,826
2204 21 84 9100 wo02 EUR/hl 6,585
2204 21 849100 W03 EUR/hl 6,585
2204 21 859100 W02 EUR/hl 7,958
2204 21 859100 W03 EUR/hl 7,958
2204 21 79 9200 w02 EUR/hl 5,644
2204 21 79 9200 W03 EUR/hl 5,644
2204 21 809200 W02 EUR/hl 6,820
2204 21 80 9200 W03 EUR/hl 6,820
2204 21 79 9910 W02 ja W03 EUR/hl 3,394
2204 21 94 9910 W02 ja W03 EUR/hl 12,825
2204 21 98 9910 W02 ja W03 EUR/hl 12,825
2204 29 62 9100 w02 EUR/hl 4,822
2204 29 629100 W03 EUR/hl 4,822
2204 29 64 9100 w02 EUR/hl 4,822
2204 29 64 9100 W03 EUR/hl 4,822
2204 29 65 9100 wo02 EUR/hl 4,822
2204 29 659100 W03 EUR/hl 4,822
2204 29 71 9100 W02 EUR/hl 5,826
2204 2971 9100 W03 EUR/hl 5,826
220429729100 wo02 EUR/hl 5,826
220429729100 Wwo03 EUR/hl 5,826
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Tuotekoodi Méirdpaikka Mittayksikko Tuen méard
220429 75 9100 w02 EUR/hI 5,826
220429 75 9100 w03 EUR/hl 5,826
2204 29 62 9200 w02 EUR/hI 5,644
2204 29 62 9200 w03 EUR/hI 5,644
2204 29 64 9200 w02 EUR/hI 5,644
2204 29 64 9200 w03 EUR/hl 5,644
2204 29 65 9200 w02 EUR/hI 5,644
2204 29 65 9200 w03 EUR/hl 5,644
220429 71 9200 w02 EUR/hI 6,820
220429 71 9200 W03 EUR/hI 6,820
22042972 9200 w02 EUR/hI 6,820
220429 72 9200 w03 EUR/hI 6,820
220429 75 9200 w02 EUR/hI 6,820
2204 29 75 9200 w03 EUR/hI 6,820
2204 29 83 9100 w02 EUR/hI 6,585
2204 29 83 9100 w03 EUR/hI 6,585
2204 29 84 9100 w02 EUR/hI 7,958
2204 29 84 9100 w03 EUR/hI 7,958
2204 29 62 9910 W02 ja W03 EUR/hI 3,394
2204 29 64 9910 W02 ja W03 EUR/hI 3,394
2204 29 65 9910 W02 ja W03 EUR/hI 3,394
2204 29 94 9910 W02 ja W03 EUR/hI 12,825
220429 98 9910 W02 ja W03 EUR/hI 12,825

Muiksi mdiripaikoiksi on mairitelty seuraavat:

WO1: Libya, Nigeria, Kamerun, Gabon, Saudi-Arabia, Arabiemiirikunnat, Intia, Thaimaa, Vietnam, Indonesia, Malesia, Brunei,
Singapore, Filippiinit, Kiina, Hongkong EHA, Eteli-Korea, Japani, Taiwan, Piivintasaajan Guinea.

Huom. Tuotteiden koodit ja A-sarjan mdadrdpaikkakoodit on mdiritelty komission asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 (EYVL L 366,
24.12.1987, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna.

Madrdpaikkojen numerokoodit on mairitelty komission asetuksessa (EY) N:o 750/2005 (EUVL L 126, 19.5.2005, s. 12).

WO02: Kaikki Afrikan mantereen maat lukuun ottamatta seuraavia maita: Algeria, Marokko, Tunisia, Eteld-Afrikka.

WO03: Kaikki madripaikat lukuun ottamatta seuraavia maardpaikkoja: Afrikka, Amerikka, Australia, Bosnia ja Hertsegovina, Kroa-
tia, Israel, Serbia ja Montenegro, Kosovo, Sveitsi, entinen Jugoslavian tasavalta Makedonia, Turkki, Bulgaria ja Romania.”
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1482/2005,

annettu 13 piivind syyskuuta 2005,

A3-menettelyn mukaisten vientitodistusten antamisesta hedelmi- ja vihannesalalla (tomaatit,
appelsiinit, sitruunat, syotiviksi tarkoitetut viinirypileet ja omenat)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmi- ja vihannesalan yhteisestd markkina-
jarjestelystd 28 pdivand lokakuuta 1996 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2200/96 (1) ja erityisesti sen 35 artiklan
3 kohdan kolmannen alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Komission asetuksessa (EY) N:o 1317/2005 (») avataan
tarjouskilpailu ja vahvistetaan myonnettivissd olevien
A3-menettelyn mukaisten vientitodistusten ohjeelliset tu-
kimaarit ja ohjeelliset marat.

(2)  Esitettyjen tarjousten perusteella on tarpeen vahvistaa
tuen enimmaismadrit ja ndiden enimmaismédrien mukai-
sesti tehdyissd tarjouksissa haettuihin méaariin sovelletta-
vat prosenttiosuudet.

(3)  Tomaattien, appelsiinien, sitruunoiden, syotaviksi tarkoi-
tettujen viinirypédleiden ja omenoiden osalta todistusten
myontimiseksi ohjeelliseen mdaidradn saakka tarvittava
enimmdismaard tarjouskilpailussa vahvistettujen maéarien
rajoissa ei ole yli puoltatoista kertaa suurempi kuin oh-
jeellinen tukimaira,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:
1 artikla

Tomaattien, appelsiinien, sitruunoiden, syotaviksi tarkoitettujen
viinirypaleiden ja omenoiden osalta asetuksessa (EY) N:o
1317/2005 avattuun tarjouskilpailuun liittyvan tuen enimmais-
méird ja haettuihin maariin sovellettava prosenttiosuus vahvis-
tetaan liitteessa.

2 artikla

Tami asetus tulee voimaan 14 paivind syyskuuta 2005.

Tdma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 13 paivand syyskuuta 2005.

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston

(") EYVL L 297, 21.11.1996, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 47/2003 (EYVL L 7,
11.1.2003, s. 64).

(3 EUVL L 210, 12.8.2005, s. 8.
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3A-menettelyn mukaisten vientitodistusten antaminen hedelmi- ja vihannesalalla (tomaatit, appelsiinit, sitruunat,

syotiviksi tarkoitetut viinirypileet ja omenat)

Tuen enimmdismaard

Tuen enimmdismairin mukaisiin haettui-

Tuote (EUR/t netto) hin mdiriin sovellettava prosenttiosuus
Tomaatit 40 100 %
Appelsiinit 0 100 %
Sitruunat 0 100 %
Syotaviksi tarkoitetut viinirypéleet 33 100 %
Omenat 46 100 %
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1483/2005,

annettu 13 piivind syyskuuta 2005,

oliividljyn vientitukien vahvistamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon rasva-alan yhteisesti markkinajirjestelystd
22 pidivind syyskuuta 1966 annetun neuvoston asetuksen
N:o 136/66/ETY (') ja erityisesti sen 3 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen N:o 136/66/ETY 3 artiklan mukaan silloin,
kun yhteison hinta on maailmanmarkkinanoteerauksia
korkeampi, kyseisten hintojen vilinen erotus voidaan
korvata oliivioljyn kolmansiin maihin suuntautuvaa vien-
tid koskevalla vientituella.

(2)  Oliivioljyn vientituen vahvistamista ja myontdmistd kos-
kevat yksityiskohtaiset sddnnot annetaan komission ase-
tuksessa (ETY) N:o 616/72 (?).

(3)  Asetuksen N:o 136/66/ETY 3 artiklan 3 kohdan mukaan
tuen on oltava sama kaikkialla yhteisossa.

(4 Asetuksen N:o 136/66/ETY 3 artiklan 4 kohdan mukaan
oliivioljyn tuki on vahvistettava ottaen huomioon tilanne
ja kehitysnidkymit, jotka koskevat oliividljyn hintoja ja
saatavuutta yhteison markkinoilla ja oliiviéljyn hintoja
maailmanmarkkinoilla. Jos oliivioljyn suotuisimpia notee-
rauksia ei voida kuitenkaan mddrittdd maailmanmarkki-
natilanteen vuoksi, voidaan ottaa huomioon tirkeimpien
kilpailevien kasvioljyjen hinta niilld markkinoilla ja edus-
tavan jakson aikana todettu erotus timin hinnan ja olii-
violjyn hinnan vililli. Tuen médrd ei saa olla suurempi
kuin oliividljyn yhteison hinnan ja maailmanmarkkina-
hinnan vilinen erotus, joka on tarkistettu tarvittaessa
tuotteiden viennistdi maailmanmarkkinoille aiheutuvien
kustannusten huomioon ottamiseksi.

()

©)

Asetuksen N:o 136/66/ETY 3 artiklan 3 kohdan kolman-
nen alakohdan b alakohdan mukaan voidaan padttda
tuen vahvistamisesta tarjouskilpailulla. Tarjouskilpailu
koskee tuen méidrai ja se voidaan rajoittaa tiettyihin maa-
ramaihin sekd tiettyithin mddriin, laatuihin ja tarjonta-
muotoihin.

Asetuksen N:o 136/66/ETY 3 artiklan 3 kohdan toisen
alakohdan mukaan oliivi6ljyn tuet voidaan vahvistaa eri-
suuruisiksi madrdimaan mukaan, jos maailmanmarkkina-
tilanne tai tiettyjen markkinoiden erityisvaatimukset sitd
edellyttavit.

Tuet olisi vahvistettava vihintdin kerran kuukaudessa.
Niitd voidaan tarvittaessa muuttaa muuna aikana.

Naiden yksityiskohtaisten sddntdjen soveltamisesta olii-
vidljyalan nykyiseen markkinatilanteeseen ja erityisesti ta-
min tuotteen hintaan yhteisossd ja kolmansien maiden
markkinoilla seuraa, ettd tuki olisi vahvistettava liitteessi
mainitun suuruiseksi.

Tassi asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat rasvojen hal-
lintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen N:o 136/66/ETY 1 artiklan 2 kohdan c alakohdassa
tarkoitettujen tuotteiden vientituet vahvistetaan liitteessd maini-
tun suuruisiksi.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan 14 piivind syyskuuta 2005.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 13 pdivind syyskuuta 2005.

() EYVL 172, 30.9.1966, s. 3025/66. Asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 865/2004 (EUVL L 161,
30.4.2004, s. 97).

() EYVL L 78, 31.3.1972, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (ETY) N:o 2962[77 (EYVL L 348,
30.12.1977, s. 53).

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jdsen
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oliivioljyn vientitukien vahvistamisesta 13 piivini syyskuuta 2005 annettuun komission asetukseen

Tuotekoodi Mairdpaikka Mittayksikko Tuen madrd
1509 10 90 9100 A00 EUR/100 kg 0,00
1509 10 90 9900 A00 EUR/100 kg 0,00
1509 90 00 9100 A00 EUR/100 kg 0,00
1509 90 00 9900 A00 EUR/100 kg 0,00
1510 00 90 9100 A00 EUR/100 kg 0,00
1510 00 90 9900 A00 EUR/100 kg 0,00

Huom: Tuotekoodit sekd A-sarjan miaripaikkakoodit on madritelty komission asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 (EYVL L 366, 24.12.1987,
s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna.

Maéirdpaikkojen numerokoodit on méiritelty komission asetuksessa (EY) N:o 2081/2003 (EUVL L 313, 28.11.2003, s. 11).
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